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ENTENDENDO OS CODIGOS
R kS CARIMBADO NAS PEGAS:
K K UNDERSTANDING THE CODES
STAMPED IN THE PARTS:
ENTENDIENDO LOS CODIGOS
CARIBE EN LAS PIEZAS:
»[00000]000] 0]
nmero da peca
Piece number
W Numero de pieza
Ntmero do lote
Lot number
,\ Ntimero de lote
oa—m 500 00) : Créodi%o dcco pn:eodu(o
____/l Eédcilgg1 delc:)roducto
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190
CODIGO CODACESSORIOS ACESSORIES ACCESSORIOS QTD.
3840 | A CANTONEIRA METALICA 17,5X17,5X46 FURO OBLONGO METALIC CORNER 17,5X17,5X46MM ANGULO METALICO 17,5X17,5X46MM 16
156 B |CAVILHA 6X30MM DOWEL 6X30 PIN 6X30 4
10320 | C |PARAFUSO 3,0X12 CABECA CHATA 3,0X12 FLATHEAD SCREW TORNILLO CABEZA PLANA 3,0X12 4
1038 = D PARAFUSO 4,0X35 CABECA CHATA 4,0X35 FLATHEAD SCREW TORNILLO CABEZA PLANA 4,0X35 12
13906 = E |PARAFUSO 4X16 CABECA FLANGEADA 4,0X16 FLANGED HEAD SCREW  |TORNILLO CABEZA EMBRIDADA 4,0X16| 72
1042 F PARAFUSO 5,0X50 CABECA CHATA 5,0X50 SCREW FLATHEAD TORNILLO 5,0X50 CABEZA PLANA 8
23052 | G PARAFUSO 4,5X20 CABECA CHATA 4,5X20 SCREW FLATHEAD TORNILLO 4,5X20 CABEZA PLANA 16
5636 | H SAPATA DESLIZADORA 20X4MM PRETA SLIDING FOOT PIE DESLIZANTE 4
23053 | | CANTONEIRA METALICA 450X16X16 450X16X16 METAL BRACKET ANGULO METALICO 450X16X16 2
- J _GIZ DE CORRECAO CORRECTION CHALK T1ZZA CORRECCION 1
N° PECAS PIECE PIEZA DIM QTD FIBRA
01 TRAPEZIO A TRAPEZOIDA | TRAPECIOA 717x637x25 2 MDF
02 TRAPEZIO B TRAPEZOID B | TRAPECIO B 757x637x25 2 MDF
03 RIPA LATH LISTON 307x28x12 8 MDF
04 APQOIO TAMPO | TOP SUPPORT | APOYO SUPERIOR 720x675x25 1 MDP

Instrucdes para a montagem do produto:
Tnsiructions for mounting the proguct:
Instrucciones para el montaje del producto:

Separe as pecas e acessorios de maneira organizada.|
Separate the parts and accessories in an organized way.
_II Separe las piezas y accesorios de forma organizada

Cover the floor with the cardboard from the pack.
Cubra el suelo con el papeldn de los embalajes.

EForrar o chao com o papeldo das embalagens.

Se requiere dos personas a para montar el producto.

E necessario duas pessoas para montar o produto.
It's necessary two person to assembly the product.

Ferramentas necessarias (ndo fornecidas)
Required tools (not supplied)
Herramientas necesarias (no incluidas)

Parafusadeira
Electric Screwdrver
Tornilo Eléctrica

Cuidados para conservacgao e limpeza do moével:

Cleaning and care of furniture:
Cuidados para la conservacion y la limpieza del mueble:

<¥§1>Néno expor o movel préximo de fontes de calor.

Do not expose furniture next to heat sources.
No exponga el mueble cerca de fuentes emitan calor.

@&
£

N&o molhar o mével e nao expor em lugar imido.
Do not moinsten the furniture and not to expose in moist places.
No moje el mueble y no ponga en local humedo.

Na&o usar produtos abrasivos.
Do not use abrasive products.
No utilice productos abrasivos.

Limpe com flanela limpa e seca.
For cleaning use a clean and dry cloth.
Limpe con franela limpia e seca.

L)

Chave Philps
Phiips Key
Uiave Philps

Chave Fendal
Screwdriver
Ulave Fenda

Martelo
Hammer
Martlo

Ao solicitar assisténcia, informe nimero da peca e codigo do acessorio
When requesting assistance, tell the part number and serial number of accessory
Al solicitar asistencia, informe el nimero de pieza y nimero de serie del accesorio
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RESERVAR 4CM DA
BORDA ATE O INIiCIO

DA CANTONEIRA, PARA
FIXAR A TELA NO PASSO 5

Eﬁ?E

A

PREPARACAO DE PECAS

PREPARANDO LAS PIEZAS
L /@\ . PREPARING THE PIECES

BOOK 4 CM FROM LIBRO 4 CM DE

EDGE TO THE BEGINNING BORDE AL PRINCIPIO
FROM CANTONEIRA, TO DE CANTONEIRA A
ATTACH SCREEN IN STEP 5 FIJE LA PANTALLA EN EL PASO 5

DETALHE FIXAGAO
DETALLE DE FIJACION
FIXATION DETAIL
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ALINHAR ANTES DE FIXAR
ALIGN BEFORE FIXING
ALINEAR ANTES DE FIJAR
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POSICIONE A TELA SOBRE A PECA TRAPEZOIDAL DA y b
BASE. ENCOSTE A CANTONEIRA METALICA (I) NA 3 B
JUNGAO DAS PEGAS CONFORME IMAGEM, E S B
PARAFUSE A CANTONEIRA. NA SEQUENCIA TRAVE LRI R
OS PARAFUSOS (D) NAS TRAVAS QUE ACOMPANHAM AR R
A PECA N.03. =
POSITION THE SCREEN ON THE BASE TRAPEZOIDAL 3 B
PIECE BACK UP THE METALLIC CORNER (I) AT THE ] 5
JOINT OF PIECES AS PICTURE, AND SCREW THE s 4
CORNER. IN THE SEQUENCE LOCK THE SCREWS (D) N K9
ON THE LATCHES THAT ACCOMPANY PART N.03.

POSICIONAR LA PANTALLA EN LA BASE PIEZA S

TRAPEZOIDAL COPIA DE SEGURIDAD DE LA ESQUINA SIS

METALICA (1) EN LA JUNTA DE PIEZAS COMO IMAGEN Y
TORNILLO LA ESQUINA. EN LA SECUENCIA BLOQUEE
LOS TORNILLOS (D) EN LOS CIERTOS QUE
ACOMPANAMIENTO PARTE N.03.

SR
ARRRRK &
BRSAX0RRRHRN




22.506 - BASE DALA/ESCALA DALAESGALA ESTRUGTURA INFERIOR MOVEIS
F
60 F : u ’ _
- q < -F: u F:
8x .
B
B
—)
B
4x D
) I::-a 3 2R \
K

X

ASPECTO FINAL
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Certificado de Garantia g

PARABENS! VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO COM A QUALIDADE DJ MOVEIS
Siga as instrucbes de montagem e de conservagao constantes neste manual. A montagem deve ser realizada por um profissional especializado.
Forre 0 chdo com o papeldo da embalagem, evitando possiveis riscos ao produto. Utilizar ferramentas adequadas: chave de fenda, philips, martelo
de borracha. Obs. Cuidado especial ao apertar os parafusos com parafusadeira. Na limpeza, utilize flanela seca ou Umida. Nao utilize produto de
origem quimica tais como: &lcool, removedores, polidor ou qualquer produto abrasivo (eles podem reagir com o verniz do produto e danifica-lo).

N&o exponha o produto diretamente a luz do sol. N&o coloque o produto em paredes ou pisos que contenham umidade ou estejam irregulares.
CLIENTE:

NOTA FISCAL:

Esta garantia ndo cobre defeitos por mau uso, montagem inadequada, utilizacdo de produtos de limpeza ndo
especificados nesse certificado e excesso de péso.

SR. MONTADOR, este CERTIFICADO ¢ de uso exclusivo do CONSUMIDOR, favor entrega-lo ao mesmo.




